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DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicao a adotar pela Unidio Europeia no Ambito do Conselho de Associaciao
instituido pelo Acordo Euro-Mediterranico que cria uma associacio entre a
Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do
Libano, por outro, no que se refere a alteracio do Protocolo n.° 4 do referido Acordo
relativo a definicdo da nocio de «produtos originarios» e aos métodos de cooperaciao
administrativa
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisdo que define a posicao a adotar, em nome da Unido,
no ambito do Conselho de Associacdao do Acordo de Associagdo UE-Libano relativamente a
adocdo prevista de uma decisdo que altera o Protocolo n.°4 do Acordo de Associacdo UE-
Libano.

2. CONTEXTO DA PROPOSTA

2.1. Acordo Euro-mediterranico que cria uma associacdo entre a Comunidade
Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do Libano,
por outro

O Acordo Euro-Mediterranico que cria uma associagdo entre a Comunidade Europeia e os
seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do Libano, por outro!, («Acordo») tem
por objetivo estabelecer as condi¢des para a liberalizagdo progressiva do comércio de bens,
servicos e capitais. O Acordo entrou em vigor em 1 de abril de 2006.

2.2. Conselho de Associacao

O Conselho de Associagdo instituido nos termos do disposto no artigo 74.° do Acordo pode
decidir alterar as disposi¢des do Protocolo n.° 4 relativo a definicdo da nogdo de «produtos
originarios» e aos métodos de cooperagdo administrativa (artigo 38.° do Protocolo n.°4). O
Conselho de Associagdo ¢ constituido, por um lado, por membros do Conselho da Unido
Europeia e por membros da Comissdo da Unido Europeia e, por outro, por membros do
Governo do Libano. O Conselho de Associagdo adota as suas decisOes e formula as suas
recomendacdes de comum acordo entre as duas Partes.

2.3. Ato previsto do Conselho de Associacio

Na sua proxima reunido, o Conselho de Associacdo deverd adotar uma decisdorelativa a
alteracdo das disposi¢des do Protocolo n.°4 relativo a defini¢do da nocdao de «produtos
originarios» e aos métodos de cooperacdo administrativa (a seguir designado por «ato
previsto»).

O objetivo do ato previsto € a alteracdo das disposi¢des do Protocolo n.° 4 relativo a defini¢ao
da nocao de «produtos originarios» e aos métodos de cooperacdo administrativa.

O ato previsto tornar-se-a vinculativo para as Partes em conformidade com o artigo 76.°, n.° 2,
do Acordo de Associagao.

! JO L 143 de 30.5.2006, p. 2.
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3. POSICAO A ADOTAR EM NOME DA UNIAO

A Convengao Regional sobre Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas (a
seguir designada por «Convencao») estabelece disposicdes sobre a origem de produtos
comercializados no ambito dos acordos relevantes celebrados entre as Partes Contratantes. A
UE e o Libano assinaram a Conven¢ao em 15 de junho de 2011 e 22 de outubro de 2014,
respetivamente.

A UE e o Libano depositaram os seus instrumentos de aceitacdo junto do depositario da
Convengdo em 26 de marco de 2012 e 25 de outubro de 2017, respetivamente.
Consequentemente, em aplicacdo do seu artigo 10.°, n.° 2, a Convengdo entrou em vigor em
relacdo a UE e ao Libano em 1 de maio de 2012 e em 1 de dezembro de 2017, respetivamente.

O artigo 6.° da Convencao prevé que cada Parte Contratante adote as medidas adequadas para
garantir que a Convencdo seja efetivamente aplicada. Para esse efeito, o Conselho de
Associagdo instituido pelo Acordo de Associacao entre a Unido Europeia e os seus Estados-
Membros, por um lado, ¢ a Republica do Libano, por outro, deve adotar uma decisao que
introduza as regras da Convencao no ambito do Protocolo n.° 4 relativo a definicdo da nogao
de «produtos origindrios» e aos métodos de cooperagdo administrativa. Tal ¢ realizado
mediante a introdug¢do no Protocolo alterado de uma referéncia a Convengao que a tornara
aplicavel.

Ao mesmo tempo, o processo em curso de alteracio da Convengdo resultou num novo
conjunto de regras de origem modernizadas e mais flexiveis. A alteracdo formal da
Convengdo exige um voto por unanimidade das Partes Contratantes. O facto de ainda
existirem Partes Contratantes que t€ém objecdes a alteracdo ameaga atrasar a sua adogdo. Além
disso, tendo em conta o numero de Partes Contratantes e os respetivos procedimentos internos
necessarios para poder votar sobre a ado¢do formal e preparar a entrada em vigor das regras
alteradas, ndo ¢ possivel estabelecer um calendario claro para a aplicacdo da Convencao
alterada.

Neste contexto, o Libano solicitou: 1) que se comece a aplicar o conjunto de regras alteradas o
mais rapidamente possivel, em alternativa as regras atuais da Conveng¢ao, enquanto se aguarda
o resultado do processo de alteracdo; e i1) que se chegue a acordo sobre regras de origem mais
flexiveis para certos produtos téxteis dentro de contingentes anuais limitados. Estes pedidos
sao explicados a seguir.

(a) Regras de origem alternativas

Estas regras destinam-se a aplicacdo provisoria, numa base facultativa e bilateral, pela UE e
pelo Libano, na pendéncia da conclusdo e da entrada em vigor da alteragdo da Convengao.
Destinam-se a ser aplicadas em alternativa as regras da Conven¢do, uma vez que estas sao
estabelecidas sem prejuizo dos principios estabelecidos nos acordos relevantes e de outros
acordos bilaterais conexos entre as Partes Contratantes. Por conseguinte, estas regras nao
serdo obrigatdrias, mas sim de aplicagdo facultativa por parte dos operadores econdémicos que
pretendam utilizar as preferéncias com base nas mesmas, em vez das preferéncias baseadas na
Convencdo. Nao se destinam a alterar a Convengdo, que continuard a ser aplicada entre as
Partes Contratantes, € ndo alterardo os direitos e obrigagdes das Partes Contratantes no ambito
da Convencao.

(b) Flexibilizagdo das regras de origem para certos produtos téxteis
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Além disso, durante os debates sobre as alteragdes a Convengdo, o Libano solicitou uma lista
de regras mais flexivel para certos produtos téxteis, a fim de permitir que o vestudrio
produzido a partir de tecidos importados seja originario no ambito do Acordo. O Libano
solicitou que essas regras tivessem uma duragao de 15 anos e fossem aplicadas sem qualquer
contingente. Tendo em conta, por um lado, os graves efeitos da crise dos refugiados sirios
sobre o Libano e o desenvolvimento limitado do setor téxtil libanés e, por outro lado, as
necessidades da industria da UE, propde-se ter em consideragdo o pedido libanés ao
estabelecer contingentes de origem limitados que permitam a utilizagdo de regras mais
flexiveis. Estes contingentes limitados representam um valor total de 17 milhdes de EUR ou
um valor semelhante a média das exportagdes de produtos de vestuario do Libano para a UE
nos anos de 2015-2017. Esta derrogacao ¢ aplicavel por um periodo de 10 anos. As
autoridades libanesas solicitaram igualmente uma clausula de reexame que permitisse uma
alteragdo — eventualmente um aumento — do contingente ap6s um periodo de trés anos.
Propde-se que seja previsto um reexame apos, pelo menos, um periodo de cinco anos, sem o
compromisso expresso de uma revisdo do contingente, mas sim com a possibilidade de alterar
o sistema. As novas regras devem facilitar as exportacdes da industria da UE para o Libano,
em resultado da aplicagdo de regras de origem alternativas e mais modernas; e as exportagdes
da industria libanesa para a UE, em resultado de regras de origem mais flexiveis para certos
produtos téxteis dentro de contingentes anuais limitados.

A posicdo a adotar pela UE no ambito do Conselho de Associagdo deve ser definida pelo
Conselho.

As alteragdes propostas, na medida em que dizem respeito a Convencao atual, sdo de natureza
técnica e ndo afetam o contetido do protocolo sobre as regras de origem atualmente em vigor.
Por conseguinte, ndo exigem uma avaliagdo de impacto.

3.1. Pormenores sobre as regras de origem alternativas

As alteragdes propostas relativas a introdugdo do conjunto de regras alternativas de origem
preveem maior flexibilidade e elementos de moderniza¢do adicionais, ja acordados pela
Unido no ambito de outros acordos bilaterais (Acordo Econémico e Comercial Global entre a
UE e o Canada, Acordo de Comércio Livre UE-Vietname, Acordo de Parceria Econdémica
UE-Japio, Acordo de Parceria Economica da Comunidade de Desenvolvimento da Africa
Austral e a UE) ou regimes preferenciais (Sistema de Preferéncias Generalizadas). Os
principais sdo os seguintes:

(a) Produtos inteiramente obtidos - condi¢gdes dos «navios»:

As designadas condi¢des dos navios contidas no conjunto de regras alternativas sdo mais
simples e proporcionam maior flexibilidade. Em comparagdao com o texto atual (artigo 5.°),
foram suprimidas determinadas condi¢des (ou seja, requisitos especificos relativos a
tripulacdo); outros foram alterados a fim de permitir uma maior flexibilizag¢do (propriedade).

(b) Operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao suficientes — Base
média

O conjunto de regras alternativas proposto (artigo 4.°) oferece ao exportador a flexibilidade
necessaria para solicitar as autoridades aduaneiras uma autorizagdo para calcular o preco a
saida da fabrica e o valor das matérias ndo originarias numa base média, a fim de ter em conta
as flutuacdes dos custos e das cotagdes cambiais. Tal deverd proporcionar maior
previsibilidade aos exportadores.
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(c) Tolerancia

A tolerancia atual (artigo 6.°) esta fixada em 10 % em valor do preco a saida da fabrica do
produto.

O texto proposto (artigo 5.°) prevé, para os produtos agricolas, uma tolerincia de 15 % do
peso liquido do produto, e, para os produtos industriais, uma tolerancia de 15 % no valor do
preco a saida da fabrica do produto.

A tolerancia em termos de peso introduz um critério mais objetivo e um limiar de 15 %
devera proporcionar um nivel suficiente de tolerancia. Garante também que a flutuagao dos
precgos internacionais dos produtos de base ndo tem impacto na origem dos produtos agricolas.

(d) Acumulagao

O texto proposto (artigo 7.°) mantém a acumula¢do diagonal para todos os produtos. Além
disso, prevé uma acumulacdo total generalizada para todos os produtos, com exce¢do dos
produtos téxteis e do vestuario enumerados nos capitulos 50 a 63 do Sistema Harmonizado
(SH).

Além disso, no que respeita aos produtos dos capitulos 50 a 63 do SH, prevé a acumulagao
total bilateral. Por Gltimo, a Unido e o Libano terdo a possibilidade de acordar em alargar a
acumulagao total generalizada também aos produtos dos capitulos 50 a 63 do SH.

(e) Separacgdo de contas

De acordo com as regras em vigor (artigo 20.° da «Convengao»), as autoridades aduaneiras
podem autorizar a separacdo de contas quando «se verificarem custos ou dificuldades
materiais consideraveis em manter existéncias separadas». A regra alterada (artigo 12.°)
estipula que as autoridades aduaneiras podem autorizar a separagdo de contas «se forem
utilizadas matérias fungiveis originarias € nao originariasy.

Um exportador deixard de ter de justificar, ao solicitar uma autoriza¢do de separagdo de
contas, que manter existéncias separadas tem um custo considerdvel ou da origem a
dificuldades materiais; sera suficiente indicar que sdo utilizadas matérias fungiveis.

No caso do agucar, tratando-se de uma matéria ou de um produto final, as existéncias
originarias e as ndo origindrias ja ndo terdo de ser mantidas separadas fisicamente.

(f)  Principio da territorialidade

As regras em vigor (artigo 12.°) permitem que determinadas operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacao sejam efetuadas fora do territorio sob determinadas condigoes,
com excecao dos produtos dos capitulos 50 a 63 do SH, como os produtos téxteis. As regras
propostas (artigo 12.°) ja ndo contém a exclusao dos téxteis.

(g) Nao-alteracao
A regra de ndo-alteragdo proposta (artigo 14.°) prevé mais tolerancia para a circulacdo de

produtos originarios entre as Partes Contratantes. Deverd evitar situagdes em que os produtos,
relativamente aos quais ndo haja davidas sobre o seu carater originario, sejam excluidos do
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beneficio da taxa preferencial na importacdo, porque nio estdo cumpridos os requisitos
formais da disposicao relativa ao transporte direto.

(h) Proibigdo de draubaque ou de isencdo de direitos aduaneiros

De acordo com as regras atuais (artigo 15.°), o principio geral da proibicdo de draubaque
aplica-se as matérias utilizadas no fabrico de qualquer produto. Ao abrigo das regras
propostas (artigo 16.°), a proibi¢do ¢ eliminada para todos os produtos, com exce¢do das
matérias utilizadas no fabrico de produtos abrangidos pelos capitulos 50 a 63 do SH. No
entanto, o texto prevé também algumas excecdes a proibi¢do de draubaque de direitos para
estes produtos.

(i) Provade origem

O texto introduz um unico tipo de prova de origem (EUR.1 ou declaracdo de origem), em vez
da dupla abordagem EUR.1 ¢ EUR.MED, o que simplifica substancialmente o sistema. Tal
devera melhorar o cumprimento por parte dos operadores econdmicos, evitando os erros
devidos a regras complexas, bem como facilitar a gestdo pelas autoridades aduaneiras. Além
disso, nao devera afetar a capacidade de controlo das provas de origem, que continua a ser a
mesma.

As regras alteradas (artigo 17.°) também incluem a possibilidade de chegar a acordo sobre a
aplicagdo de um sistema de exportadores registados (REX). Os exportadores registados numa
base de dados comum serdo responsaveis por elaborarem os atestados de origem sem passar
pelo procedimento de exportador autorizado. O atestado de origem terd o mesmo valor
juridico que a declaragdo de origem ou o certificado de circulacdo de mercadorias EUR.1.

Além disso, as regras alteradas preveem a possibilidade de chegar a acordo sobre a utilizacao
da prova de origem que seja emitida e/ou apresentada por via eletronica.

A fim de poder distinguir os produtos originarios ao abrigo do conjunto de regras alternativas
dos produtos originarios ao abrigo da Convengao, os certificados de origem ou as declaragdes
na fatura baseados no conjunto de regras alternativas terdo de incluir uma declaracdo que
indique as regras aplicadas.

(j)  Prazo de validade da prova de origem

Propde-se a prorrogacao do periodo de validade de uma prova de origem de quatro para dez
meses, 0 que devera proporcionar uma maior tolerdncia para a circulacdo de produtos
originarios entre as Partes.

3.2. Lista de regras
3.2.1.  Produtos agricolas
(a) Valor e peso

O limite de matérias ndo originarias era expresso apenas em valor. Os novos limiares sao
expressos em peso, a fim de evitar flutuagdes de precos e flutuagdes cambiais (por exemplo,
ex-capitulos 19, 20, 2105, 2106), juntamente com a supressao de um determinado limite para
o agucar (por exemplo, capitulo 8 ou SH 2202).
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O conjunto de regras alternativas aumentou o limiar de peso (de 20 % para 40 %) e a
possibilidade de algumas posi¢des utilizarem uma escolha alternativa, o valor ou o peso. Os
capitulos SH e as posicdes a que se refere a alteracdo sdo, nomeadamente: ex-1302, 1704
(regra alternativa do peso ou do valor), 18 (1806: regra alternativa do peso ou do valor), 1901.

(b) Adaptagdo aos padrdes de abastecimento

Outros produtos agricolas (ou seja, dleos vegetais, frutos de casca rija, tabaco) contém regras
mais flexiveis adaptadas a realidade econdmica, nomeadamente para os capitulos 14, 15, 20
(incluindo a posi¢dao 2008), 23 e 24 do SH. O conjunto de regras alternativas estabelece o
equilibrio entre o abastecimento regional e mundial, tal como para os capitulos 9 e 12. As
regras também foram simplificadas (reducao das excec¢des) nos capitulos 4, 5, 6, 8, 11, ex-13.

3.2.2.  Produtos industriais (exceto téxteis)
O compromisso proposto contém alteragdes consideraveis em relagdo as regras atuais:

- no que diz respeito a um certo numero de produtos, a atual regra do capitulo contém uma
dupla condi¢ao cumulativa. Esta ¢ reduzida para uma tnica condigao (capitulos 74, 75, 76, 78
e 79 do SH);

- foi suprimido um grande niimero de regras especificas que derrogam a regra do capitulo
(capitulos 28, 35, 37, 38 ¢ 83 do SH). Esta abordagem mais horizontal implica um panorama
mais simples para os operadores e as alfandegas;

- a inclusdo na atual regra do capitulo de uma regra alternativa que oferega ao exportador mais
escolha para cumprir o critério de origem (capitulos 27, 40, 42, 44, 70 e 83, 84 ¢ 85).

Todas estas alteragdes resultam na atualizagdo e modernizacdo da lista de regras que, em
geral, facilitam o cumprimento do critério para obtencdo do carater originario de um produto.
Além disso, a possibilidade acima referida de utilizar uma base média durante um periodo de
tempo para calcular o preco a saida da fabrica e o valor das matérias ndo origindrias permitira
uma maior simplificagcdo para os exportadores.

3.2.3. Téxteis

Em relagdo aos téxteis e ao vestuario, foram introduzidas novas opgdes no que respeita ao
aperfeicoamento passivo e as tolerancias. Foram também introduzidos novos processos para
conferir origem para estes produtos, especialmente para tecidos que se tornariam mais
facilmente acessiveis. Por ultimo, a acumulacdo bilateral total aplicar-se-4 também a estes
produtos. Esta acumulacdo permitird que o tratamento efetuado em matérias téxteis (por
exemplo, tecelagem, fiacdo, etc.) seja tido em conta no processo de produc¢do da zona de
acumulacao.

Os contingentes bilaterais propostos para certos artigos de vestuario e seus acessOrios
permitiriam importagdes com um valor de cerca de 17 milhdes de EUR, com base na
flexibilizagdo das regras (estimativa baseada nos precos unitdrios médios das importacdes
anteriores do Libano). Prevé-se que o impacto no mercado europeu dessas importacdes
limitadas ao abrigo das regras em matéria de contingentes seja negligenciavel.
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4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1.  Principios

O artigo 218.%, n.° 9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) prevé a
adocdo de decisdes que definem «as posicoes a tomar em nome da Unido numa instancia
criada por um acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos que produzam
efeitos juridicos, com exceg¢do dos atos que completem ou alterem o quadro institucional do
acordo».

A nocdo de «atos que produzem efeitos juridicos» inclui os atos que produzem efeitos
juridicos por for¢a das normas do direito internacional que regem o organismo em questao.
Esta nog¢do inclui ainda os instrumentos que ndo tém efeito vinculativo por forca do direito
internacional, mas que «tendem a influenciar de forma determinante o conteudo da
regulamentacdo adotada pelo legislador da Unido»*.

4.1.2.  Aplica¢do ao caso em aprego

O Conselho de Associacdo ¢ uma instancia instituida por um acordo, nomeadamente o
Acordo Euro-Mediterranico que cria uma Associac¢do entre a Comunidade Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, ¢ a Republica do Libano, por outro.

O ato que o Conselho de Associacdo deve adotar constitui um ato que produz efeitos
juridicos. O ato previsto sera vinculativo por for¢a do direito internacional, em conformidade
com o artigo 76.%, n.° 2, do Acordo de Associacao.

O ato previsto ndo completa nem altera o quadro institucional do Acordo.

Por conseguinte, a base juridica processual da decisdo proposta ¢ o artigo 218.°, n.°9, do
TFUE.

4.2. Base juridica material
4.2.1.  Principios

A base juridica material para a adogdo de uma decisdo ao abrigo do artigo 218.°, n.°9, do
TFUE depende essencialmente do objetivo e do contetido do ato previsto em relagao ao qual €
adotada uma posi¢do em nome da Unido.

4.2.2.  Aplicagdo ao caso em aprego
O principal objetivo e o contetido do ato previsto dizem respeito a politica comercial comum.

A base juridica material da decisdo proposta ¢, por conseguinte, o artigo 207.°, n.°3, e o
artigo 207.°, n.° 4, primeiro paragrafo, do TFUE.

2 Ver Acorddo do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, n.>* 61 a 64.
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4.3. Conclusao

A base juridica da decisao proposta deve ser o artigo 207.°, n.° 3, e o artigo 207.°, n.° 4,
primeiro paragrafo, em conjuga¢do com o artigo 218.°, n.° 9, do TFUE.

5. INCIDENCIA ORCAMENTAL

A derrogagdo no ambito de certos contingentes para o setor téxtil pode ter efeitos nas receitas
aduaneiras, que sao recursos proprios da UE. No entanto, o impacto provavel ¢ muito limitado
devido ao valor relativamente baixo das exportagdes libanesas para a UE nos setores em causa
e ao facto de, com toda a probabilidade, a derrogagao ser utilizada para novas exportagdes, em
vez de substituir as exportacdes que estdo atualmente sujeitas a direitos aduaneiros e que nao
estariam sujeitas a quaisquer direitos ao abrigo da derrogacdo. A utilizagdo de regras de
origem alternativas também pode ter impacto, mesmo que ndo seja quantificavel.

6. PUBLICACAO DO ATO PREVISTO

Dado que o ato do Conselho de Associagdo ird alterar o Acordo de Associacdo, ¢ adequado
publica-lo no Jornal Oficial da Unido Europeia apds a sua adogao.
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2019/0203 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a posicao a adotar pela Unido Europeia no ambito do Conselho de Associacao
instituido pelo Acordo Euro-Mediterranico que cria uma associacio entre a
Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do
Libano, por outro, no que se refere a alteraciao do Protocolo n.’ 4 do referido Acordo
relativo a definicdo da nocao de «produtos originarios» e aos métodos de cooperacao
administrativa

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 207.°, n.°3, e o artigo 207.°, n.°4, primeiro paragrafo, em conjugacdo com o
artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) O Acordo Euro-Mediterranico que cria uma associacao entre a Comunidade Europeia
e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica do Libano, por outro (a seguir
designado por «Acordo»), foi celebrado pela Unido através da Decisdo 2006/356/CE
do Conselho! e entrou em vigor em 1 de abril de 2006.

(2) O Acordo inclui o Protocolo n.°4 relativo a defini¢do da nog¢do de «produtos
originarios» € aos métodos de cooperacao administrativa. Nos termos do artigo 38.° do
referido Protocolo, o Conselho de Associagdo instituido pelo artigo 74.°, n.° 1, do
Acordo (a seguir designado por «Conselho de Associagdao») pode decidir alterar as
suas disposigoes.

3) O Conselho de Associacao ird adotar, na sua proxima reunido, uma decisdo relativa a
uma alteracao do Protocolo n.° 4.

4) Importa definir a posicdo a tomar em nome da Unido, no ambito do Conselho de
Associacdo, dado que a decisdo do Conselho de Associagdo serd vinculativa para a
Unido.

(5) A Convengdo Regional sobre Regras de Origem Preferenciais Pan-Euro-
Mediterranicas (a seguir designada por «Convencao») foi celebrada pela Unido através

Decisdo do Conselho, de 14 de fevereiro de 2006, relativa a celebragdo do Acordo Euro-Mediterranico
que cria uma Associacdo entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a
Republica do Libano, por outro (JO L 143 de 30.5.2006, p. 2).
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(6)

(7

(8)

da Decisdo 2013/93/UE do Conselho' e entrou em vigor em relagdo a Unido em 1 de
maio de 2012. Estabelece disposicdes sobre a origem dos produtos comercializados no
ambito dos acordos relevantes celebrados entre as Partes Contratantes, aplicaveis sem
prejuizo dos principios estabelecidos nesses acordos.

O artigo 6.° da Convencdo prevé que cada Parte Contratante adote as medidas
adequadas para garantir que a Convengao seja efetivamente aplicada. Para o efeito, o
Conselho de Associagdo deverd adotar uma decisdo que introduza no Protocolo n.° 4
do Acordo uma referéncia a Convengao.

Os debates sobre a alteragdo da Convengao resultaram num novo conjunto de regras de
origem modernizadas e mais flexiveis, a incorporar na Conveng¢ao. A Unido e o
Libano assinalaram a sua vontade de aplicar bilateralmente as novas regras o mais
rapidamente possivel, numa base alternativa em paralelo com as regras atuais,
enquanto se aguarda o resultado final do processo de alteragao.

No contexto da alteragdo da Convencao, o Libano solicitou a Unido a aplicagao de
regras de origem mais flexiveis para certos produtos téxteis, a fim de permitir que o
vestuario produzido a partir de tecidos importados seja considerado originario no
ambito do Acordo. A luz dos graves efeitos da crise dos refugiados sirios no Libano e
dado o desenvolvimento limitado do setor téxtil libanés, o Conselho, em nome da
Unido, considera que se justifica adotar regras de origem mais flexiveis para certos
produtos téxteis dentro de contingentes anuais limitados,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posic¢ao a adotar, em nome da Unido, no ambito do Conselho de Associacdo, baseia-se no
projeto de ato do Conselho de Associagdo que acompanha a presente decisao.

Artigo 2.°

A destinatéria da presente decisdo ¢ a Comissao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente

Decisdao 2013/93/UE do Conselho, de 14 de abril de 2011, relativa a assinatura, em nome da Unido
Europeia, da Convengao Regional Regras de Origem Preferenciais Pan-Euromediterranicas (JO L 54 de
26.2.2013, p. 4).
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